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This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

PETLIBRO

USER MANUAL

DOCKSTREAM RFID Smart Fountain

Please read this manual before using the product
and keep it for future reference.



LEGAL DISCLAIMER NOTICE

This legal disclaimer applies to purchasers and users of
products manufactured by or on behalf of Shenzhen Libro
Technology Co., Ltd. and its affiliates (collectively, “Petli-
bro” ).

Unless otherwise expressly indicated in writing, Petlibro’ s
products and instructions relating thereto are subject to
change without notice. Users should check for and obtain
the latest relevant information and verify that such infor-
mation is current and complete before placing orders for
Petlibro products.

Unless Petlibro has explicitly designated an individual
Petlibro product as meeting the requirements of a particu-
lar industry standard or a particular qualification, Petlibro
is not responsible for any failure of an individual Petlibro
product to meet the requirements of such industry stan-
dard or particular qualification.

The purchasers and users of Petlibro product are recom-
mended to check the product label or USER MANUAL
prior to using any of our products. If there are any discrep-
ancies customers should follow the information provided
in the product or packaging. You should contact the manu-
facturer directly for any clarification relating to the product
and recommended use. Unless expressly and specifically
approved in writing by Petlibro on a case- by-case basis,
use of any Petlibro products in unauthorized applications
might not be safe and thus is at the user’ s sole risk.

To the maximum extent permitted by applicable law, Petli-
bro disclaims (i) any and all liability for special, punitive,
consequential, incidental or indirect damages or lost reve-
nues or lost profits, and (ii) any and all implied warranties,
including implied warranties of fitness for particular
purpose, non-infringement and merchantability.
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English

Care And Maintenance

« Power off the device before cleaning.
« Clean the fountain with tap water.
« Do not use the dishwasher to clean the fountain.

« Use a soft damp cloth to clean the fountain base. Do not
wash any parts with electronic components.

« Clean the water pump and replace the filter every two
weeks to keep the water fresh.

« The Petlibro RFID Collar Tag contains an RFID chip. The
RFID chip could potentially affect the microchip readers of
feeders from other brands.

« Multiple RFID fountains should be placed at least 8
inches apart from one another. Moreover, any RFID foun-
tain should also be positioned at least 8 inches away from
any One RFID Feeder for optimal performance.

Safety Instructions

« Use the fountain in a dry place.
« Use the fountain on a level surface.

« Dispose of all packaging materials properly. Some items
may be packed in plastic bags; these bags could cause
suffocation. Keep them away from children and pets.

« Do not use the fountain with pets that are not able to
reach the water tray or with any physical disability.

« Do not immerse the base part in water at any time as it
may damage electronic components.

« Do not use the fountain outdoors. Check its operation
frequently to be sure it is operating properly.

« Do not disassemble the fountain other than as instructed
in this user manual.
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« Only use accessories recommended or sold by the man-
ufacturer. The use of accessories not recommended or
sold by the manufacturer may cause an unsafe condition.

» Do not modify the fountain.

« Examine the fountain after installation. Do not plug in if
there is water on the power cable or plug.

« To avoid tripping, always position the power cable out of
the way of foot traffic.

* Do not install or store the fountain where it will be
exposed to weather or temperatures below 0°C (32°F).

« Do not use the fountain without adding water first.
« Power off the fountain when it’ notin use.
« Do not put any parts of the fountain in the dishwasher.

« This appliance can be used by children aged 8 years and
older, as well as by individuals with reduced physical,
sensory, or mental capabilities, or those lacking experi-
ence and knowledge, provided they have been given
supervision or instruction regarding the safe use of the
appliance and understand the associated hazards.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and
maintenance tasks should not be performed by children
without supervision.

* The appliance is to be used only with the power supply
unit provided with it.

o If the cord set is damaged, it must be replaced by a
specialized cord set available from the manufacturer or its
service agent.

Warranty

¢ 24-month warranty

 For guidance on product use, please contact our custom-
er service team via email: support@petlibro.com.

Notice
FCC statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Opera-
tion is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired opera-
tion.

NOTE:This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interfer-
ence in a residential installation. This equipment gener-
ates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by turn-
ing the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following
measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and
receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit differ-
ent from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

03



04

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiv-
er(s) that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada’ s licence-exempt RSS(s). Operation
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

Changes or modifications to this unit not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

This equipment complies with FCC’ s and IC’ s RF
radiation exposure limits set forth for an uncontrolled envi-
ronment. The antenna(s) used for this transmitter must be
installed and operated to provide a separation distance of
at least 20 cm from all persons and must not be collocated
or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter. Installers must ensure that 20cm separation
distance will be maintained between the device (excluding
its handset) and users.

WEEE Disposal and Recycling Information

All products bearing this symbol are waste electrical and
electronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU)
which should not be mixed with unsorted household
waste. Instead, you should protect human health and the
environment by handing over your waste equipment to a
designated collection point for the recycling of waste elec-
trical and electronic equipment, appointed by the govern-
ment or local authorities. Correct disposal and recycling
will help prevent potential negative consequences to the
environment and human health. Please contact the install-
er or local authorities for more information about the loca-
tion as well as terms and conditions of such collection
points.

External Power Supply

Only to be used with the power supply unit provided with
the appliance.

Model list:

US: HXO05FB-0501000-AU-01

EU: HXO5FB-0501000-AG-01

UK: HXO5FB-0501000-AB-01

JP: HXO05FB-0501000-AJ-01
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In the Box

1x Automatic 1x Power Adapter

Pet Water Fountain
seruase
userMANUAL

1x Power Cable 1x User Manual

2 x Collar Tag

Product Overview

1. Splash Shield 4. Filter
2. Spout 5. Stainless Steel Water Tray
3. Filter Cover 6. Filter Tray

Warning: Components 5 and 6 are integrated and cannot
be detached.

o7



Indicator

Wi-Fi Indicator Light - - Water Shortage
Indicator Light

Indicator Status Device Status

Flashes white once

Network configuration mode
every second

White light Wi-Fiis connected

Flashes red and white

Network connection failed
once every half a second

Flashes red once

Firmware update
every second

Off The water fountain is powered off

Water level is low, please refill soon; Water

vellowlight stays on volume of 800ml (27 0z) to 1100ml (37 0z)

The device has stopped operating due to lack of
water; Water volume of less than 800ml (27 oz)

Red light stays on

Button

7. Foam Filter 12. Water Tank
8. Water Pump Cover 13.Power Cable L Reset button
9. Water Pipe 14. Power Adapter
10. Water Pump Rotor 15. Fountain Base
11. Snap Lids Button Operation Status

After the fountain is connected to Wi-Fi,

. press and hold for six seconds to reset Wi-Fi
settings. The fountain will enter network
Reset configuration mode.




Getting Started
Installation

1. Soak the filter in a clean bow! of water for five minutes,
then rinse the filter thoroughly with tap water.

2. Install the water fountain and filter.

o ﬁ

Please ensure the splash shield is properly installed, as it
helps the RFID reader function accurately and keeps water
from splashing onto the floor.

Note: Scan the QR code above to watch the video for
product installation and cleaning.
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Power on

Connect the fountain to a wall outlet with the power
adapter and power cable.

Power off

Unplug the cable from the outlet.

Please route the cable through one of the cable slots on
the bottom of the fountain for accurate water level
monitoring.

App Control

1. Download and install the PETLIBRO app.

2 Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

Note: There are two similar apps available on your phone's
app store: PETLIBRO and PETLIBRO LITE. Please make
sure you download the right one.

2. Follow the instructions to configure the network.

[ — [ — Py
ADD DEVICE ADD DEVICE
0B ]
3

3. Please calibrate the weight according to the instruc-
tions. Remember to remove the water tank from the base
before clicking the confirmation button.

T =

<

WEIGHT CALIBRATION

Fotowthesaseps o ensure w conassess
yourpets watr ntake.
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Pair The Collar Tag

Note: There are two methods to pair the collar tag:
sensor-based pairing and QR code-based pairing. If one
method fails, you can switch to the other.

1. After successfully adding the device, tap the "Add Collar
Tag" button

REMAINING

2. Place the collar tag in the RFID recognition area, as
close to the RFID reader as possible.

RFID Recognition

3. After a successful addition, tap "CONFIRM" to pair the
collar tag.

<
ADD COLLAR

4. Follow the app instructions to add relevant pet

information.

Specifications
Model PLWF305
Power Adapter g‘gfgu?(é&g%_%wv 50/60Hz
Water Tank Capacity 3L (10102)
Wireless Frequency 24GHz
Supported Systems Android, iOS
Material ABS, stainless steel
Dimensions g“'ei >'<752;(3<09>; i2r131 mm /
Weight 16kg/361b




Deutsch

Pflege Und Wartung

« Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung aus.
« Reinigen Sie den Brunnen mit Leitungswasser.
« Reinigen Sie den Brunnen nicht in der Spiilmaschine.

« Reinigen Sie den Brunnensockel mit einem weichen, feuchten
Tuch. Waschen Sie keine Teile mit elektronischen Komponent-
en.

« Reinigen Sie die Wasserpumpe und ersetzen Sie den Filter alle
zwei Wochen, um das Wasser frisch zu halten.

» Das Petlibro RFID-Halsband-Tag enthélt einen RFID-Chip. Der
RFID-Chip kénnte mdglicherweise die Mikrochip-Lesegerate
von Futterspendern anderer Marken beeintrachtigen.

« Mehrere RFID-Brunnen sollten mindestens 20 cm vonein-
ander entfernt aufgestellt werden. Daruber hinaus sollte jeder
RFID-Brunnen fiir eine optimale Leistung mindestens 20 cm
von jedem RFID-Futterspender entfernt aufgestellt werden.

Sicherheitshinweise

« Verwenden Sie den Trinkbrunnen an einem trockenen Ort.
« Benutzen Sie den Trinkbrunnen auf einer ebenen Flache.

« Entsorgen Sie samtliche Materialien ordnungsgemag. Einige
Artikel sind méglicherweise in Plastiktlten verpackt, diese
Beutel kdnnten zum Ersticken fliihren. Halten Sie sie von
Kindern und Haustieren fern.

« \Verwenden Sie den Trinkbrunnen nicht bei Haustieren, die die
Wasserschale nicht erreichen kdnnen oder iber eine korperli-
che Einschrénkung verfligen.

« Tauchen Sie den Sockel zu keinem Zeitpunkt in Wasser, da
dies zu Schéden an elektronischen Bauteilen fiihren kann.

« Verwenden Sie den Trinkbrunnen nicht im Freien. Uberpriifen
Sie den Betrieb regelmaBig, um sicherzustellen, dass das Gerét
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ordnungsgeman funktioniert.

« Demontieren Sie den Trinkbrunnen ausschlieBlich geméas den
Anweisungen in diesem Benutzerhandbuch.

« Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes oder
verkauftes Zubehor. Die Verwendung von Zubehdr, das nicht
vom Hersteller empfohlen oder verkauft wird, kann zu Sicher-
heitsproblemen flihren.

« Nehmen Sie keine Verdnderungen am Trinkbrunnen vor.

« Untersuchen Sie den Trinkbrunnen nach der Montage.
SchlieBen Sie das Gerat nicht an, wenn sich Wasser am Netzka-
bel oder am Stecker befindet.

« Um Stolperfallen zu vermeiden, verlegen Sie das Netzkabel
immer so, dass es nicht im Weg flr FuBgénger ist.

« Installieren oder lagern Sie den Trinkbrunnen nicht an Orten,
an denen er Witterungseinfllissen oder Temperaturen unter O
°C (32 °F) ausgesetzt ist.

« Benutzen Sie den Trinkbrunnen nicht, ohne vorher Wasser
hinzuzufligen.

« Schalten Sie den Brunnen aus, wenn er nicht verwendet wird.
« Keine Teile des Trinkbrunnens in die Splilmaschine geben.

« Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit eingeschrénkten kérperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und Wissen
verwendet werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder
Anweisungen zur sicheren Verwendung des Gerats erhalten
haben und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder
durfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigungs- und Wartung-
sarbeiten diirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt
werden.

 Das Gerat darf nur mit dem mitgelieferten Netzteil verwendet
werden.

* Wenn das Kabelset beschadigt ist, muss es durch ein
spezielles Kabelset ersetzt werden, das beim Hersteller oder
seinem Kundendienst erhaltlich ist.

Garantie

* 24 Monate Garantie

« Wenn Sie Hilfe zur Verwendung des Produkts benétigen,
wenden Sie sich bitte per E-Mail an unser Kundenserviceteam:
support@petlibro.com.

Hinweis
FCC-Erklarung

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Regeln. Der Betrieb
unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursa-
chenund

(2) dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptie-
ren, einschlieBlich Stérungen, die zu unerwlnschtem Betrieb
flihren kénnen.

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den
Grenzwerten fUr ein digitales Gerat der Klasse B geman Teil 15
der FCC-Regeln. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen
Schutz vor schadlichen Stérungen bei einer Installation in
Wohngebieten bieten. Dieses Gerat erzeugt und verwendet
Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es
nicht geméaB den Anweisungen installiert und verwendet wird,
kann es zu schadlichen Stérungen des Funkverkehrs kommen.
Es gibt jedoch keine Garantie dafir, dass bei einer bestimmten
Installation keine Stérungen auftreten.

Wenn dieses Geréat schadliche Stérungen des Radio- oder
Fernsehempfangs verursacht, was durch Aus- und Einschalten
des Geréts festgestellt werden kann, wird dem Benutzer emp-
fohlen, die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden
MaBnahmen zu beheben:

« Empfangsantenne neu ausrichten oder verlegen.
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» Abstand zwischen Gerat und Empfanger vergroBern.

* SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die sich in
einem anderen Stromkreis befindet als der Empféanger.

* Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen
Radio-/Fernsehtechniker.

Dieses Gerat enthélt lizenzfreie Sender/Empféanger, die den
lizenzfreien RSS-Richtlinien von Innovation, Science and
Economic Development Canada entsprechen. Der Betrieb
unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerét darf keine Stérungen verursachen.

(2) Dieses Gerat muss alle Stérungen tolerieren, einschlieBlich
Stérungen, die zu einem unerwiinschten Betrieb des Gerats
fiihren kénnen.

Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerét, die nicht
ausdricklich von der fir die Einhaltung verantwortlichen Partei
genehmigt wurden, kdnnen zum Erléschen der Berechtigung
des Benutzers zum Betrieb des Gerats flihren.

Dieses Gerat entspricht den Grenzwerten fiir die HF-Strahlung
der FCC und IC fir eine unkontrollierte Umgebung. Die fir
diesen Sender verwendeten Antennen missen so installiert
und betrieben werden, dass ein Abstand von mindestens 20
cm zu allen Personen eingehalten wird, und dirfen nicht
zusammen mit anderen Antennen oder Sendern aufgestellt
oder betrieben werden. Installateure miissen sicherstellen,
dass zwischen dem Gerat (ohne Mobilteil) und den Benutzern
ein Abstand von 20 cm eingehalten wird.

Informationen zur Entsorgung und zum Recycling
von Elektro- und Elektronik-Altgeraten

Alle Produkte mit diesem Symbol sind Elektro- und Elektron-
ik-Altgerate (WEEE gemaB Richtlinie 2012/19/EU), die nicht mit
unsortiertem Hausmiill vermischt werden dirfen. Stattdessen
sollten Sie die menschliche Gesundheit und die Umwelt schiit-
zen, indem Sie lhre Altgeréate an einer dafiir vorgesehenen
Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und Elektronik-Alt-

geraten abgeben, die von der Regierung oder den értlichen
Behdrden eingerichtet wurde. Durch die ordnungsgeméBe
Entsorgung und das Recycling kbnnen mdégliche negative
Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit vermie-
den werden. Bitte wenden Sie sich an den Installateur oder die
ortlichen Behdrden, um weitere Informationen zum Standort
sowie zu den Bedingungen dieser Sammelstellen zu erhalten.

Externes Netzteil

Nur mit dem mitgelieferten Netzteil verwenden.
Modellliste:

US: HX05FB-0501000-AU-01

EU: HXO5FB-0501000-AG-01

UK: HXO5FB-0501000-AB-01

JP: HXO5FB-0501000-AJ-01
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Im Karton

1x Automatischer
Trinkbrunnen fur Haustiere

2 x Kragen Etikett

22

1x Netzteil

enusno
USER MANUAL

1x Benutzerhandbuch

Produktiibersicht

1. Spritzschutz 4. Filter

2. Tulle 5. Wasserschale aus

3. Filterabdeckung rostfreiem Edelstahl
6. Filterfach

Achtung: Die Komponenten 5 und 6 sind integriert und
kénnen nicht getrennt werden.
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Anzeige

Wi-Fi-Anzeigeleuchte-—-- - Wassermangel-
Anzeigeleuchte

Anzeigestatus Geratestatus

Blinkt einmal pro

Sekunde weiB Netzwerkkonfigurationsmodus

WeiBes Licht Wi-Fiist verbunden

Blinkt einmal pro halbe

Sekunde rot und weif Netzwerkkonfiguration fehlgeschlagen

Blinkt einmal pro Firmware-Update

Sekunde rot
Aus Der Wasserbrunnen ist ausgeschaltet
Wasserstand niedrig, bitte bald nachfiillen;
Gelbes Licht bleibt an Wasservolumen von 800 ml (27 0z) bis 1100 ml
(8702)
Das Gerat hat den Betrieb aufgrund von
Rotes Licht bleibt an Wassermangel eingestellt;
Wasservolumen von weniger als 800ml
Knopf
T. Schaumstofffilter 12. Wassertank
8. Wasserpumpendeckel 13.Stromkabel L Reset-Knopf
9. Wasserleitung 14. Netzteil
10. Wasserpumpenrotor 15. Brunnensockel
11. Schnappdeckel Knopf Betriebsstatus

Nachdem der Trinkbrunnen mit dem WLAN verbunden ist,

. halten Sie die Taste sechs Sekunden lang gedrtickt, um die
WLAN-Einstellungen zuriickzusetzen. Der Trinkbrunnen

Reset-Knopf | wechselt in den Netzwerkkonfigurationsmodus.
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Erste Schritte

Montage

1. Weichen Sie den Filter finf Minuten lang in einer sauberen
Schissel mit Wasser ein und spilen Sie ihn anschlieBend
grindlich mit Leitungswasser ab.

Bitte stellen Sie sicher, dass der Spritzschutz ordnungs-
geman installiert ist, da er zur ordnungsgemaBen Funktion
des RFID-Lesegeréts beitragt und verhindert, dass Wasser
auf den Boden spritzt.

Hinweis: Scannen Sie den QR-Code oben, um das Video
zur Produktinstallation und Reinigung anzusehen.

27
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Einschalten

SchlieBen Sie den Trinkbrunnen mit dem Netzadapter und
dem Netzkabel an eine Steckdose an.

Ausschalten

Ziehen Sie den Stecker des Kabels aus der Steckdose.

Zur genauen Uberwachung des Wasserstands fiihren Sie
das Kabel bitte durch einen der Kabelschlitze an der
Unterseite des Brunnens.

APP-Steuerung

1. Laden Sie die PETLIBRO-App herunter und installieren
Sie sie.

2 Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

Hinweis: Im App Store |hres Telefons sind zwei &hnliche
Apps verfligbar: PETLIBRO und PETLIBRO LITE. Bitte
stellen Sie sicher, dass Sie die Richtige herunterladen.

2. Folgen Sie den Anweisungen zum Konfigurieren des
Netzwerks.

3. Bitte kalibrieren Sie das Gewicht gemaB den Anweisun-
gen. Denken Sie daran, den Wassertank von der Basis zu
entfernen, bevor Sie auf die Bestatigungsschaltflaiche
klicken.

<

WEIGHT CALIBRATION

[ — [ — ey
ADD DEVICE ADD DEVICE
0B ]
3
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Koppeln Sie Den Halsbandanhanger

Hinweis: Es gibt zwei Methoden zum Koppeln des
Halsbandanhéngers: sensorbasiertes Verknlpfen und
QR-Code-basiertes Verkniipfen. Wenn eine Methode
fehlschlagt, kénnen Sie auf die andere wechseln.

1. Nachdem Sie das Gerét erfolgreich hinzugefiigt
haben, tippen Sie auf die Schaltfliche ,Halsbandanhanger
hinzufiigen”

2. Platzieren Sie den Halsbandanhanger im RFID
-Erkennungsbereich, und zwar so nah wie méglich am
RFID -Lesegeréat.

RFID Erkennung

3. Tippen Sie nach erfolgreichem Hinzufligen auf
,Bestatigen®, um den Halsbandanhanger zu koppeln.

<

ADD COLLAR

4. Folgen Sie den Anweisungen der App, um relevante
Informationen zum Haustier hinzuzufliigen.

Spezifikationen

Model PLWF305
Netzteil Eingang: AC 100-240 V 50/60
Hz Ausgang:5V1A
Wassertankkapazitat 3L (101Unzen)
Funkfrequenz 2.4GHz
Funkfrequenz Android, iOS
Material ABS, rostfreier Edelstahl
245 x 200 x 231 mm /
Abmessungen 96x79 x 91 Zoll
Gewicht 16kg/361b
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Italiano

Cura e manutenzionet

« Spegnere il dispositivo prima di pulirlo.
« Pulire la fontana con acqua di rubinetto.
« Non usare la lavastoviglie per pulire la fontana.

« Utilizzare un panno morbido umido per pulire la base della
fontana. Non lavare parti con componenti elettronici.

« Pulire la pompa dell'acqua e sostituire il filtro ogni due
settimane per mantenere l'acqua fresca.

« La medaglietta RFID Il Petlibro per collare contiene un chip
RFID. Il chip RFID potrebbe potenzialmente interferire con i
lettori di microchip di alimentatori di altre marche.

« Piu fontane RFID devono essere posizionate ad almeno 8
pollici di distanza I'una dall'altra. Inoltre, qualsiasi fontana RFID
deve essere posizionata ad almeno 8 pollici di distanza da
qualsiasi One RFID Feeder per prestazioni ottimali.

Istruzioni Di Sicurezza

« Utilizzare la fontana in un luogo asciutto.
« Utilizzare la fontana su una superficie piana.

« Smaltire correttamente tutti i materiali di imballaggio. Alcuni
articoli potrebbero essere imballati in sacchetti di plastica;
questi sacchetti potrebbero causare soffocamento. Tenerli
lontani dai bambini e dagli animali domestici.

« Non utilizzare la fontana con animali domestici che non sono
in grado di raggiungere la vaschetta dell'acqua o con qualsiasi
disabilita fisica.

« Non immergere mai la base in acqua poiché potrebbe
danneggiare i componenti elettronici.

« Non utilizzare la fontana all'aperto. Controllare frequente-
mente il funzionamento per essere sicuri che funzioni corretta-
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mente.

« Non smontare la fontana se non come indicato nel presente
manuale utente.

« Utilizzare solo accessori consigliati o venduti dal produttore.
L'uso di accessori non consigliati o venduti dal produttore pud
causare condizioni non sicure.

« Non modificare la fontana.

« Esaminare la fontana dopo l'installazione. Non collegare se &
presente acqua sul cavo di alimentazione o sulla spina.

« Per evitare di inciampare, posizionare sempre il cavo di
alimentazione lontano dal traffico pedonale.

« Non installare o conservare la fontana dove sara esposta alle
intemperie o a temperature inferioria 0 °C (32 °F).

« Non utilizzare la fontana senza prima aggiungere acqua.
» Spegnere la fontana quando non & in uso.
« Non mettere nessuna parte della fontana in lavastoviglie.

« Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta
pari o superiore a 8 anni, nonché da individui con ridotte capac-
ita fisiche, sensoriali o mentali, o privi di esperienza e conos-
cenza, a condizione che siano stati supervisionati o istruiti in
merito all'uso sicuro dell'apparecchio e comprendano i pericoli
associati. | bambini non devono giocare con l'apparecchio. Le
attivita di pulizia e manutenzione non devono essere eseguite
da bambini senza supervisione.

» L'apparecchio deve essere utilizzato solo con I'alimentatore in
dotazione.

« Se il set di cavi & danneggiato, deve essere sostituito con un
set di cavi specializzato disponibile presso il produttore o il suo
agente di assistenza.

Garanzia

« Garanzia 24 mesi

« Per indicazioni sull'uso del prodotto, contattare il nostro team
dell'assistenza clienti tramite e-mail: support@petlibro.com.

Avviso
Dichiarazione FCC

Questo dispositivo &€ conforme alla Parte 15 delle Norme FCC. Il
funzionamento & soggetto alle due condizioni seguenti:

(1) Questo dispositivo non puo causare interferenze dannose e

(2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza
ricevuta, comprese le interferenze che possono causare un
funzionamento indesiderato.

NOTA: Questa apparecchiatura e stata testata e risultata
conforme ai limiti per un dispositivo digitale di Classe B, ai sensi
della Parte 15 delle Norme FCC. Questi limiti sono progettati per
fornire una protezione ragionevole contro le interferenze
dannose in un'installazione residenziale. Questa apparecchiatu-
ra genera, utilizza e pud irradiare energia a radiofrequenza e, se
non installata e utilizzata in conformita alle istruzioni, pud
causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tutta-
via, non vi & alcuna garanzia che non si verifichino interferenze
in una particolare installazione.

Se questa apparecchiatura causa interferenze dannose alla
ricezione radiofonica o televisiva, il che puo essere determinato
spegnendo e accendendo l'apparecchiatura, si consiglia
all'utente di provare a correggere l'interferenza con una o piu
delle seguenti misure:

« Riorientare o riposizionare |'antenna ricevente.

« Aumentare la distanza tra |'apparecchiatura e il ricevitore.
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« Collegare I'apparecchiatura a una presa su un circuito diverso
da quello a cui € collegato il ricevitore.

« Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV esperto per
assistenza.

Questo dispositivo contiene trasmettitori/ricevitori esenti da
licenza conformi agli RSS esenti da licenza di Innovation,
Science and Economic Development Canada. Il funzionamento
& soggetto alle seguenti due condizioni:

(1) Questo dispositivo non pud causare interferenze.

(2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza,
comprese le interferenze che possono causare un funziona-
mento indesiderato del dispositivo.

Questa apparecchiatura & conforme ai limiti di esposizione alle
radiazioni RF di FCC e IC stabiliti per un ambiente non controlla-
to. L'antenna/le antenne utilizzate per questo trasmettitore
devono essere installate e utilizzate per fornire una distanza di
separazione di almeno 20 cm da tutte le persone e non devono
essere collocate o utilizzate insieme ad altre antenne o trasmet-
titori. Gli installatori devono garantire che venga mantenuta una
distanza di separazione di 20 cm tra il dispositivo (escluso il suo
ricevitore) e gli utenti.

Informazioni sullo smaltimento e il riciclaggio RAEE

Tutti i prodotti che riportano questo simbolo sono rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE come nella
direttiva 2012/19/UE) che non devono essere mischiati con i
rifiuti domestici indifferenziati. Invece, dovresti proteggere la
salute umana e I'ambiente consegnando i tuoi rifiuti di apparec-
chiature a un punto di raccolta designato per il riciclaggio di
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, nominato
dal governo o dalle autorita locali. Lo smaltimento e il riciclag-
gio corretti aiuteranno a prevenire potenziali conseguenze
negative per 'ambiente e la salute umana. Contattare l'installa-
tore o le autorita locali per maggiori informazioni sulla
posizione e sui termini e le condizioni di tali punti di raccolta.

Alimentatore esterno

Da utilizzare solo con l'alimentatore fornito con I'apparecchio.

Elenco modelli:

USA: HXO05FB-0501000-AU-01
UE: HXO5FB-0501000-AG-01
UK: HXO05FB-0501000-AB-01
JP: HXO5FB-0501000-AJ-01
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Nella Scatola

1x Fontana automatica
per animali domestici

2 x Collare Etichetta

Panoramica Del Prodotto

1x Adattatore di
alimentazione

enusno

USER MANUAL

1x Manuale d'uso

1. Paraspruzzi 4. Filtro
2. Beccuccio 5. Vassoio dell'acqua in acciaio

3. Coperchio del filtro  inossidabile
6. Vassoio del filtro

Avvertenza: i componenti 5 e 6 sono integrati e non
possono essere staccati.
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7. Filtro in schiuma

8. Coperchio della pompa
dell'acqua

9. Tubo dell'acqua

10. Rotore della pompa
dell'acqua

11. Coperchi a scatto
12. Serbatoio dell'acqua
13. Cavo di alimentazione

14. Adattatore di
alimentazione

15. Base della fontana

Indicatore

Indicatore luminoso Wi-Fi--—-- - Spia di carenza d'acqua

Stato dell'indicatore Stato del dispositivo

Lampeggia in bianco una volta al

Modalita di configurazione della rete
secondo

luce bianca La connessione Wi-Fi & connessa

Lampeggia in rosso e bianco una Configurazione di rete non
volta ogni mezzo secondo riuscita

Lampeggia in rosso una volta al

Aggiornamento del firmware
secondo

Spento Lafontana dell'acqua & spenta

Il'ivello dell'acqua & basso, si prega di
rabboccareé)resto; Volume dell'acqua
da 800 ml (27 0z) a 1100 mi (37 0z)

La luce gialla rimane accesa

Il dispositivo ha smesso di funzionare a

La luce rossa rimane accesa causa della mancanza di acqua; Volume

dell'acqua inferiore a 800 ml (27 0z)

Pulsante
—————— Pulsante
Di Reset
Pulsante | Stato operativo
Dopo aver collegato la fontana al Wi-Fi, tenere
. premuto per sei secondi per ripristinare le
Pulsante impostazioni Wi-Fi. La fontana entrera in modalita
Di Reset di configurazione di rete.
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Iniziare

Installazione

1. Immergere il filtro in una ciotola piena d'acqua pulita per
cinque minuti, quindi sciacquare accuratamente il filtro con
acqua di rubinetto.

Assicurarsi che la protezione antispruzzo sia installata
correttamente, poiché aiuta il lettore RFID a funzionare
correttamente e impedisce che I'acqua schizzi sul
pavimento.

Nota: Scansionare il codice QR qui sopra per guardare il
video sull'installazione e la pulizia del prodotto.
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Accensione

Collegare la fontana a una presa a muro con l'alimentatore
e il cavo di alimentazione.

Spegnere

Scollegare il cavo dalla presa.

Far passare il cavo attraverso una delle fessure per cavi sul
fondo della fontana per un monitoraggio accurato del
livello dell'acqua.

Controllo DelllAPP

1. Scaricare e installare I'app PETLIBRO.

2 Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

Nota: Sono disponibili due app simili nell'app store del
telefono: PETLIBRO e PETLIBRO LITE. Assicurarsi di

scaricare quella giusta.

2. Seguire le istruzioni per configurare la rete.

[ —

ADD DEVICE

[ — ey

ADD DEVICE

3. Si prega di calibrare il peso secondo le istruzioni.
Ricordarsi di rimuovere il serbatoio dell'acqua dalla base

prima di cliccare sul pulsante di conferma.

<

WEIGHT CALIBRATION
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Abbinare La Medaglietta Del Collare

Nota: esistono due metodi per associare la medaglietta
del collare: accoppiamento basato su sensore e
accoppiamento basato su codice QR. Se un metodo
fallisce, & possibile passare all'altro.

1. Dopo aver aggiunto correttamente il dispositivo, toccare
il pulsante "Aggiungi medaglietta del collare"

LS PR

< Dodkstream RFID Smart Fountain {6}

couar

REMAINING.

2. Posizionare la medaglietta del collare nell'area di
riconoscimento RFID, il piu vicino possibile al lettore RFID

RFID Identificare

3. Una volta completata I'aggiunta, toccare "Conferma" per
associare la medaglietta del collare.

<

ADD COLLAR

4. Seguire le istruzioni dell'app per aggiungere informazi-
oni rilevanti sull'animale.

Specifiche
Modello PLWF305
Adattatore di Ingresso: CA 100-240 V 50/60 Hz
alimentazionev Uscita: 5V 1Av
Cap'amta del serbatoio 3 litri (101 once)
dell'acqua
Frequenza senza fili 24GHz
Sistema supportato Android, iOS
Materiale ABS, Acciaio Inossidabile
. I 245 x 200 x 231 mm /
Dimensioni 96x 79 x 91pollici
Peso 16 kg / 36 libbre
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Francais

Entretien et maintenancet

« Eteignez l'appareil avant de le nettoyer.
* Nettoyez la fontaine a I'eau du robinet.
« N'utilisez pas le lave-vaisselle pour nettoyer la fontaine.

 Utilisez un chiffon doux et humide pour nettoyer la base de la
fontaine. Ne lavez aucune piece contenant des composants
électroniques.

« Nettoyez la pompe a eau et remplacez le filtre toutes les deux
semaines pour garder I'eau fraiche.

* Le médaillon de collier RFID Petlibro contient une puce RFID.
La puce RFID pourrait potentiellement interférer avec les
lecteurs de micropuces des mangeoires d'autres marques.

« Plusieurs fontaines RFID doivent étre placées a au moins 20
cm les unes des autres. De plus, toute fontaine RFID doit égale-
ment étre placée a au moins 20 cm de tout distributeur RFID
pour des performances optimales.

Consignes de sécurité

« Utiliser la fontaine dans un endroit sec.
« Utiliser la fontaine sur une surface plane.

« Jeter tous les matériaux d'emballage de maniére appropriée.
Certains articles peuvent étre emballés dans des sacs en
plastique ; ces sacs pourraient provoquer une suffocation.
Garder hors de portée des enfants et des animaux domes-
tiques.

« Ne pas utiliser la fontaine avec des animaux qui ne sont pas en
mesure d'atteindre le bac a eau ou qui ont un handicap
physique.

« Ne plonger a aucun moment la partie de base dans l'eau car
cela pourrait endommager les composants électroniques.

« Ne pas utiliser la fontaine a I'extérieur. Vérifier fréquemment
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qu’ il fonctionne correctement.

* Ne pas démonter le distributeur autrement que comme
indiqué dans ce manuel d'utilisation.

« Utiliser uniquement les accessoires recommandés ou vendus
par le fabricant. L'utilisation d'accessoires non recommandés
ou vendus par le fabricant peut entrainer des conditions
dangereuses.

« Ne pas modifier la fontaine.

« Examinez la fontaine aprés l'installation. Ne branchez pas s'il y
ade I'eau sur le cable d'alimentation ou la fiche.

« Pour éviter de trébucher, toujours placer le cable d'alimenta-
tion a I'écart de la circulation piétonniére.

« Ne pas installer et ne pas stocker la fontaine dans un endroit
ou elle sera exposée aux intempéries ou a des températures
inférieures a 0 °C (32 °F).

« Ne pas utiliser la fontaine sans avoir d'abord ajouté de I'eau.
« Eteindre la fontaine lorsqu'elle n'est pas utilisée.
« Ne mettez aucune piéce de la fontaine au lave-vaisselle.

« Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et
plus, ainsi que par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou par des
personnes manquant d'expérience et de connaissances, a
condition qu'elles soient sous surveillance ou aient regu des
instructions concernant I'utilisation sdre de I'appareil et qu'elles
comprennent les dangers associés. Les enfants ne doivent pas
jouer avec l'appareil. Les taches de nettoyage et d'entretien ne
doivent pas étre effectuées par des enfants sans surveillance.

« L'appareil doit étre utilisé uniquement avec le bloc d'alimenta-
tion fourni avec.

« Sile cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par un cordon d'alimentation spécialisé disponible
auprés du fabricant ou de son agent de service.

Garantie

« Garantie de 24 mois

« Pour obtenir des conseils sur l'utilisation du produit, veuillez
contacter notre service client par e-mail: support@petlibro.com.

Avis
Déclaration de la FCC

Cet appareil est conforme a la partie 15 des reégles de la FCC.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles
et

(2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y
compris les interférences pouvant entrainer un fonctionnement
indésirable.

REMARQUE : Cet équipement a été testé et jugé conforme aux
limites d'un appareil numérique de classe B, conformément a la
partie 15 des régles de la FCC. Ces limites sont congues pour
fournir une protection raisonnable contre les interférences
nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement
génére, utilise et peut émettre de I'énergie radiofréquence et,
s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions,
peut provoquer des interférences nuisibles aux communica-
tions radio. Cependant, il n'y a aucune garantie que des inter-
férences ne se produiront pas dans une installation particuliére.

Si cet équipement provoque des interférences nuisibles a la
réception radio ou télévision, ce qui peut étre déterminé en
éteignant et en rallumant I'équipement, |'utilisateur est encour-
agé a essayer de corriger l'interférence par une ou plusieurs
des mesures suivantes :

« Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

« Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.
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« Branchez I'équipement sur une prise d'un circuit différent de
celui auquel le récepteur est connecté.

« Consultez le revendeur ou un technicien radio/télévision
expérimenté pour obtenir de 'aide.

Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts de
licence qui sont conformes aux CNR exempts de licence d'Inno-
vation, Sciences et Développement économique Canada. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences.

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les
interférences pouvant entrainer un fonctionnement indésirable
de l'appareil.

Les changements ou modifications apportés a cet appareil qui
ne sont pas expressément approuvés par la partie responsable
de la conformité peuvent annuler l'autorisation de l'utilisateur &
utiliser I'équipement.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux
rayonnements RF de la FCC et d'IC définies pour un environne-
ment non controlé. L'antenne ou les antennes utilisées pour cet
émetteur doivent étre installées et utilisées de maniére a assur-
er une distance de séparation d'au moins 20 cm de toutes les
personnes et ne doivent pas étre colocalisées ou fonctionner
en conjonction avec une autre antenne ou un autre émetteur.
Les installateurs doivent veiller a ce que la distance de sépara-
tion de 20 cm soit respectée entre I'appareil (a I'exclusion de
son combiné) et les utilisateurs.

Informations sur I'élimination et le recyclage des
DEEE

Tous les produits portant ce symbole sont des déchets d'équi-
pements électriques et électroniques (DEEE selon la directive
2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux déchets
ménagers non triés. Vous devez plutét protéger la santé
humaine et I'environnement en remettant vos équipements
usagés a un point de collecte désigné pour le recyclage des

déchets d'équipements électriques et électroniques, désigné
par le gouvernement ou les autorités locales. Une élimination et
un recyclage corrects aideront a prévenir les conséquences
négatives potentielles sur I'environnement et la santé humaine.
Veuillez contacter l'installateur ou les autorités locales pour
plus d'informations sur I'emplacement ainsi que les conditions
générales de ces points de collecte.

Bloc d'alimentation externe

A utiliser uniquement avec le bloc d'alimentation fourni avec
l'appareil.

Liste des modéles :

US : HXO5FB-0501000-AU-01

EU : HXO5FB-0501000-AG-01

UK: HXO5FB-0501000-AB-01

JP: HXO5FB-0501000-AJ-01
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Dans La Boite

1x Fontaine D'eau
Automatique Pour Animaux
De Compagnie

1X Cable D'alimentation

2 x Collie Etiqueterr

)

6!7-))‘!51

(g)

1X Adaptateur Secteur

-
USER MANUAL

1X Manuel D'utilisation

Présentation Du Produit

1. Bouclier anti-écla- 4. Filtrer

boussures 5. Bac a4 eau en acier
2. Bec verseur inoxydable

3. Couvercle du filtre 6. Bac filtrant

Attention : les composants 5 et 6 sont intégrés et ne
peuvent pas étre détachés.

55



Indicateur

Voyant Wi-Fi - - Voyant de
manque d'eau

Etat de l'indicateur Statut du périphérique
Clignote en blanc une fois par Mode de configuration réseau
seconde
lumiére blanche Le Wi-Fi est connecté

Clignote en rouge et blanc une fois

B La configuration du réseau a échoué
toutes les demi-secondes

Clignote en rouge une fois par

Mise a jour du firmware
seconde

Désactivé La fontaine a eau est éteinte

Le niveau d'eau est bas, veuillez

Le voyant jaune reste allumé remplir rapidement ; volume d'eau de
800 ml (27 0z) 21100 ml (37 0z)
L'appareil a cessé de fonctionner en
Le voyant rouge reste allumé raison d'un manque d'eau ; volume
d'eau inférieur 2 800 ml (27 0z)

Bouton
T. Filtre en mousse 12. Réservoir d'eau
8. Couvercle de pompe aeau  13.Cable d'alimentation Bouton De
9. Conduite d'eau 14. Adaptateur secteur Reinitialisation
10. Rotor de pompe a eau 15. Base de fontaine
11. Couvercles a pression Bouton Etat de fonctionnement
. une fois la fontaine connectée au réseau Wi-Fi,
maintenir enfoncé pendant six secondes pour
Bouton De réinitialiser les paramétres Wi-Fi. La fontaine
Reéinitialisation| entrera en mode de configuration réseau.
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Pour Commencer

Installation

1.Faites tremper le filtre dans un bol d’eau propre pendant
cing minutes, puis rincez-le soigheusement a 'eau du
robinet.

Assurez-vous que la protection anti-éclaboussures est
correctement installée, car elle aide le lecteur RFID a
fonctionner avec précision et empéche I'eau d'éclabousser
le sol.

Remarque: Scanner le code QR ci-dessus pour regarder la
vidéo sur l'installation et le nettoyage du produit.
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Allumer

Connecter la fontaine a une prise murale avec l'adaptateur
secteur et le cable d'alimentation.

Eteindre

Débrancher le cable de la prise.

Pour un contrdle précis du niveau d'eau, faire passer le
céble par l'une des fentes prévues a cet effet sur le fond de
la fontaine.

Contréle Des Applications

1. Télécharger et installer I'application PETLIBRO.

2 Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

Remarque: Deux applications similaires sont disponibles
sur la boutique d'applications de votre téléphone :
PETLIBRO et PETLIBRO LITE. Veuillez vous assurer de
télécharger la bonne application.

2. Suivre les instructions pour configurer le réseau.

ADD DEVICE

3

3. Veuillez calibrer le poids conformément aux instruc-
tions. N'oubliez pas de retirer le réservoir d'eau de la base
avant de cliquer sur le bouton de confirmation.

<

WEIGHT CALIBRATION

CI C— Ry
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Associer le médaillon

Remarque: il existe deux méthodes pour appairer le
médaillon : I'appairage par capteur et 'appairage par code
QR. Si une des méthodes échoue, vous pouvez essayer
lautre.

1. Aprés ajoutant I'appareil avec succés, appuyer sur le
bouton « Ajouter un médaillon.

< Dodkstream RFID Smart Fountain {6}

couar

REMAINING.

2. Placer le médaillon dans la zone de reconnaissance
RFID, aussi prés que possible du lecteur RFID.

RFID recognition

3. Aprés avoir réussi l'ajout, appuyer sur « Confirmer » pour
associer le médaillon de collier.

<

ADD COLLAR

4. Suivre les instructions de I'application pour ajouter des
informations pertinentes sur votre animal.

Caractéristiques

Modeéle PLWF305
Entrée : AC 100-240 V 50/60 Hz

Adaptateur secteur Sortie: 5V 1A
Clapamte du réservoir 3L (101 onces)
d'eau
Fréquence sans fil 2.4GHz
Systeme pris en Android, i0S
charge
Matériel ABS, Acier inoxydable

. } 245 x 200 x 231 mm /
Dimensions 96 x 7.9 x 91 pouces
Poids 16 kg /36 livres
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Cuidado y mantenimientot

» Apague el dispositivo antes de limpiarlo.
« Limpie la fuente con agua del grifo.
« No utilice el lavavajillas para limpiar la fuente.

« Utilice un pafio suave y himedo para limpiar la base de la
fuente. No lave ninguna pieza con componentes electronicos.

« Limpie la bomba de agua y reemplace el filtro cada dos sema-
nas para mantener el agua fresca.

« La etiqueta RFID para collar Petlibro contiene un chip RFID. El
chip RFID podria afectar potencialmente a los lectores de
microchip de los comederos de otras marcas.

« Se deben colocar varias fuentes RFID al menos a 20 cm de
distancia entre si. Ademas, cualquier fuente RFID también debe
colocarse al menos a 20 cm de distancia de cualquier comede-
ro RFID One para un rendimiento 6ptimo.

Instrucciones de seguridad

« Utilice la fuente en un lugar seco.
« Utilice la fuente sobre una superficie plana.

« Deseche correctamente todos los materiales de embalaje. Es
posible que algunos componentes estén envasados en bolsas
de plastico, que pueden provocar asfixia. Manténgalas alejadas
de los nifios y las mascotas.

« No utilice la fuente con mascotas que no puedan alcanzar la
bandeja de agua o que tengan alguna discapacidad fisica.

« No sumerja nunca la pieza base en agua, ya que podria dafiar
los componentes electronicos.

« No utilice la fuente en exteriores. Compruebe con frecuencia
el funcionamiento para asegurarse de que funcione correcta-
mente.
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* No desmonte la fuente mas que como se indica en este
manual del usuario.

« Utilice unicamente accesorios recomendados o vendidos por
el fabricante. El uso de accesorios no recomendados o vendi-
dos por el fabricante puede provocar situaciones peligrosas.

« No modifique la fuente.

« Examine la fuente después de la instalacion. No lo enchufe si
hay agua en el cable de alimentacién o en el enchufe.

* Para evitar tropiezos, coloque siempre el cable de
alimentacion fuera del paso de las personas.

« No instale ni almacene la fuente donde vaya a estar expuesta
alaintemperie o atemperaturas inferiores a 0 °C (32 °F).

« No utilice la fuente sin antes afiadir agua.
» Apague la fuente cuando no esté en uso.
» No coloque ninguna pieza de la fuente en el lavavajillas.

« Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8 afios 0 mas,
asi como por personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas, o que carezcan de experiencia y cono-
cimientos, siempre que estén bajo supervision o hayan recibido
instrucciones sobre el uso seguro del aparato y comprendan
los peligros asociados. Los nifios no deben jugar con el aparato.
Las tareas de limpieza y mantenimiento no deben ser realiza-
das por nifios sin supervision.

« El aparato debe utilizarse Unicamente con la fuente de
alimentacion que se incluye con él.

« Si el cable de alimentacién esta dafiado, debe sustituirse por
un cable de alimentacién especializado disponible a través del
fabricante o de su agente de servicio.

Garantia

» Garantia de 24 meses

« Para obtener orientaciones sobre el uso del producto, pongase
en contacto con nuestro equipo de atencién al cliente por
correo electronico en: support@petlibro.com.

Aviso
Declaracién de la FCC

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC.
Su funcionamiento estd sujeto a las dos condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento
no deseado.

NOTA: Este equipo ha sido probado y se ha determinado que
cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase B, de
conformidad con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Estos
limites estan disefiados para proporcionar una proteccion
razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacion
residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia
de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las
instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales a las
comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantia de que
no se produzcan interferencias en una instalacion en particular.

Si este equipo causa interferencias perjudiciales a la recepcion
de radio o television, lo que se puede determinar encendiendo
y apagando el equipo, se recomienda al usuario que intente
corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes
medidas:

« Reorientar o reubicar la antena receptora.
« Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

« Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito
diferente al que esta conectado el receptor.
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« Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/TV experi-
mentado para obtener ayuda.

Este dispositivo contiene transmisores/receptores exentos de
licencia que cumplen con los RSS exentos de licencia de
Innovacion, Ciencia y Desarrollo Econémico de Canada. El
funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias.

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, inclui-
da la interferencia que pueda causar un funcionamiento no
deseado del dispositivo.

Los cambios o modificaciones a esta unidad que no estén
expresamente aprobados por la parte responsable del
cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario para
operar el equipo.

Este equipo cumple con los limites de exposicién a la radiacion
de RF delaFCCy la IC establecidos para un entorno no contro-
lado. Las antenas utilizadas para este transmisor deben insta-
larse y operarse de manera que proporcionen una distancia de
separacién de al menos 20 cm de todas las personas y no
deben colocarse ni operarse junto con ninguna otra antena o
transmisor. Los instaladores deben garantizar que se mantenga
una distancia de separacion de 20 cm entre el dispositivo
(excluyendo el auricular) y los usuarios.

Informacioén sobre la eliminacién y el reciclaje de
RAEE

Todos los productos que llevan este simbolo son equipos
eléctricos y electronicos de desecho (RAEE segun la directiva
2012/19/UE) que no deben mezclarse con los residuos
domésticos no clasificados. En su lugar, debe proteger la salud
humanay el medio ambiente entregando sus equipos usados
en un punto de recogida designado para el reciclaje de equipos
eléctricos y electronicos de desecho, designado por el gobier-
no o las autoridades locales. La eliminacién y el reciclaje
correctos ayudaran a evitar posibles consecuencias negativas
para el medio ambiente y la salud humana. Péngase en contac-

to con el instalador o las autoridades locales para obtener mas
informacion sobre la ubicacion, asi como los términos y condi-
ciones de dichos puntos de recogida.

Fuente de alimentacién externa

Solo se debe utilizar con la fuente de alimentacion que se
incluye con el aparato.

Lista de modelos:

EE. UU.: HXO5FB-0501000-AU-01

UE: HXO5FB-0501000-AG-01

Reino Unido: HXO5FB-0501000-AB-01

JP: HXO5FB-0501000-AJ-01
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Dentro De La Caja

1X Fuente De Agua
Automatica Para Mascotas

1X Adaptador De Corriente

USERMANUAL

1X Manual Del Usuario

2 X Cuello Etiqueta

Descripcion Del Producto

1. Protector contra 4. Filtro
salpicaduras 5. Bandeja de agua de acero
2. Surtidor inoxidable

3. Cubierta del filtro 6. Bandeja del filtro

Advertencia: los componentes 5 y 6 estan integrados y no
se pueden separar.
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7. Filtro de espuma

8. Cubierta de la bomba

de agua

9. Tuberia de agua

10. Rotor de bomba de agua
11. Tapas a presién

12. Deposito de agua
13. Cable de alimentacion

14. Adaptador de
corriente

15. Base de la fuente

Indicador
Luz indicadora de Wi-Fi ----

rrrrr Luz indicadora de
escasez de agua

Estado del indicador

Estado del dispositivo

Parpadea en blanco una vez por
segundo

Modo de configuracion de red

luz blanca

Wi-Fi estd conectado

Parpadea en rojo y blanco una
vez cada medio segundo

Error en la configuracion de red

Parpadea en rojo una vez por
segundo

Actualizacién de firmware

Apagado

La fuente de agua est4 apagada.

La luz amarilla permanece
encendida

El nivel de agua es bajo, rellénelo
pronto; Volumen de agua de 800 ml (27
0z) a1100 ml (37 oz)

La luz roja permanece encendida

El dispositivo dejo de funcionar debido
ala falta de agua; Volumen de agua de
menos de 800 ml (27 0z)

Botén

Boton de
reinicio

Bouton Estado de funcionamiento

. Después de conectar la fuente a la red Wi-Fi,
" manténgalo pulsado durante seis segundos para
Boton de restablecer la configuracion de Wi-Fi. La fuente
reinicio entrard en modo de configuracion de red.
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Primeros Pasos

Instalacion

1. Remoje el filtro en un recipiente con agua limpia durante
cinco minutos, luego enjuaguelo bien con agua del grifo.

Asegurese de que el protector contra salpicaduras esté
instalado correctamente, ya que ayuda a que el lector
RFID funcione con precision y evita que el agua salpique el
piso.

Nota: Escanee el codigo QR de mas arriba para ver el
video de instalacién y limpieza del producto.
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Encendido

Conecte la fuente a una toma de corriente mediante el
adaptador de corriente y el cable de alimentacion.

Apagado

Desenchufe el cable de la toma de corriente.

Pase el cable por una de las ranuras situadas en la parte
inferior de la fuente para controlar con precision el nivel
del agua.

Control Mediante La Aplicacion

1. Descargue e instale la aplicacién PETLIBRO.

2 Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

Nota: Encontrard dos aplicaciones parecidas en la tienda
de aplicaciones de su teléfono: PETLIBRO y PETLIBRO
LITE. Asegurese de descargar la correcta.

2. Siga las instrucciones para configurar la red.

CEI C— Ry

ADD DEVICE

3

3. Calibre la pesa segun las instrucciones. Recuerde retirar
el tanque de agua de la base antes de hacer clicen el
botén de confirmacion.

<

WEIGHT CALIBRATION

7



Empareje la etiqueta del collar

Nota: existen dos métodos para emparejar la etiqueta del
collar, el emparejamiento mediante sensores y el
emparejamiento mediante cédigo QR. Si falla uno de los
meétodos, puede cambiar al otro.

1. Una vez correctamente afiadido el dispositivo, toque el
botdén "Agregar etiqueta del collar".

LS PR

< Dodkstream RFID Smart Fountain {6}

couar

REMAINING.

2. Coloque la etiqueta del collar en la zona de recono-
cimiento RFID, lo mas cerca posible del lector RFID.

RFID Identificar

78

3. Una vez correctamente afiadido, toque "Confirmar" para
emparejar la etiqueta del collar.

<

ADD COLLAR

4. Siga las instrucciones de la aplicacién para afiadir la
informacion relevante sobre su mascota.

Especificacion Es

Modelo

PLWF305

Adaptador de corriente

CA100-240V 50/60 Hz
Tensién de salida:5V1A

Capacidad del

deposito de agua 81(101onzas)
Frecuencia

inaldambrica 24Ghz

Sistema Android, i0S
compatible

Material ABS, acero inoxidable

Dimensiones

245 x 200 x 231 mm /
96 x 7,9 x 91 pulgadas

Peso

16 kg /36 libras
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